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haq ello Village est unique

AUCUN DE NOS CAMPINGS-VILLAGES NE SE RESSEMBLE ET POURTANT TOUS

PARTAGENT LA MEME PASSION : LE BONHEUR DES VACANCIERS.

Nous sommes 101 propriétaires de campings, indépendants et réunis sous les mémes couleurs depuis 2000 : Yelloh!
Village. Chacun de nous a sa propre personnalité, son caractére bien affirmé, et pourtant, un point commun nous
rassemble : nous aimons les gens. Mous vous aimons.

C'est & vous que nous pensons lorsgue nous préparons la saison & venir. Quand nous concevons un nouveau quarkier
Premium, agrandissons une piscine, choisissons un toboggan encore plus spectaculaire, décorons le restaurant,
imaginons un service pour simplifier vos vacances, langons une nouvelle animation ou plantons 200 arbres Fleuris...
Vous étes notre source d'inspiration pour étre et rester les plus beaux hétels de plein air.

Chaque Yelloh! Village est unigue, et cela ne changera jamais. Nous continuerons a cultiver nos différences et a faire
vivre nos passions, parce que nous croyons en un monde riche de personnalité. Les petits bonheurs de vos vacances
naissent de moments spontanés, de relations humaines sincéres, d'une écoute attentive, de gestes bienveillants et
d'attentions discrétes qui créent de grands souvenirs.

C'est en cela que nous aimons nous définir comme des Artisans, des Artisans du Bonheur.

Each Yelloh! Village is unique

NO TWO OF OUR CAMPING VILLAGES ARE THE SAME AND YET THEY ALL SHARE

ONE PASSION: OUR HOLIDAYMAKERS' HAPPINESS.

We are 101 campsite owners, all independent and all united under the Yelloh! Village banner since 2000. We each have
our own personality and our own quirks, and yet we all have one thing in common: we love people. We love you!

And we've been preparing the next season with you in mind. When we design a new Premium area, extend a swimming
pool, choose an even more spectacular waterslide, decorate a restaurant, conceive a service to make your holiday even
easier, introduce a new activity or plant 200 blossoming trees... YOU are at the heart of it all, inspiring us to be—and to
remain-the most beautiful outdoor destination.

Each Yelloh! Village is unique and that will never change. We will continue to celebrate our differences and to pursue
our passions, because we believe in a world that thrives on individuality. The simple joys of a holiday are found in
spontaneous experiences, authentic connections, genuine attentiveness, acts of kindness and thoughtful touches that
create lasting memories,

And that's why we call ourselves Artisans... Artisans of Happiness.

*We are the artisans of happiness,



WELCOME!!

12 Wooden Brasilia Chalets with modern comfort
150 Gravel-paved pitches in the Mouettes, Pins, and Vignes areas

Since 1964, Le Brasilia has been a heaven where a ﬂ Created in June

sovereign, respected, and cherished nature meets a S 2021, « Foundation
family spirit that is attentive and close to all our FONDATION FAMILLE PLA »
guests under the Catalan sun. FAMILLE Finances local, sodal
and, sustainable

Recognized as one of the best European outdoor PLA initi
hotels, Le Brasilia is a beautiful story that closely institutions. Its
understands and fulfills its clients' desires: quality, V/ commitment basis
proximity, and availability... itself on three pillars:
With a caring and available staff from the first to the « Help: Partnership with children's charities
last day. (Catholic relief services, aids...)

» Preserve: by supporting the cultural heritage
Enjoy your stay in Brasilia! of Canet
ROGER PLA AND HIS TEAM * Protect: Contributing to coastal and dune

conservation.

Artisans of happiness since 1964
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ET PARCE QUE LES ACTES VALENT PLUS QUE LES MOTS, YELLOH! VILLAGE,
S'EST DONNE 3 MISSIONS, 3 CHALLENGES, 3 CHANTIERS POUR CONTRIBUER
A UN MONDE MEILLEUR. / AND BECAUSE ACTIONS SPEAK LOUDER THAN
WORDS, YELLOH! VILLAGE HAS SET ITSELF 3 MISSIONS, 3 CHALLENGES,

3 PROJECTS TO HELP SHAPE A BETTER WORLD.

S

1. REDUIRE LA CONSOMMATION D’ENERGIE POUR FAVORISER LES ENERGIES
RENOUVELABLES. /{ REDUCE ENERGY USE TO PRIORITISE RENEWABLE ENERGIES.
Récupérateur d'eau, panneaux solaire ou encore pompes 3 chaleur, tous les Yelloh! Village

agissent au quotidien pour réduire leur empreinte énergétique.
Water recovery, solar panels or heat pumps... each Yelloh! Village site works day after day
to reduce its energy.

B

2. RESPECTER L'ENVIRONNEMENT POUR UN MONDE PLUS DURABLE. /
RESPECT THE ENVIRONMENT FOR A MORE SUSTAINABLE WORLD.
Chaque Yelloh! Village s'intégre harmonieusement dans son environnement pour se
fondre dans un cadre paysager d'exception et respecter la nature qui l'entoure.
Each Yelloh! Village fits harmoniously into its environment, blending into an outstanding
landscape and respecting the nature that surrounds it.

o

i

3. ACCOMPAGNER ET SENSIBILISER LES VACANCIERS /
HELP AND INFORM HOLIDAYMAKERS
Potagers, fermes en plein air, activités passionnantes... les Yelloh! Village ont a cceur de
sensibiliser les vacanciers a leur environnement et leurs engagements.
Vegetable gardens, mini farms, fascinating activities... the Yelloh! Village sites endeavour
to raise holidaymakers’ awareness of their environment and the related commitments.
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iil Your holiday starts here!
scannez A multitude of activities for the whole fFamily

Services All Season !

From the First to the last day of opening,
services and activities are available .

Find all the details in "Practical Information"
section

Services
All Season «

Mini Club and Activities

Mini-club: Registration by clicking HERE

In the Yelloh! village App, you will find the
detailed entertainment program, which is also
displayed next to the Cube every evening.

“Les Jardins de la plage”

Awarded “Yelloh! restaurant” for the 2nd time!
Best holiday vibe with delicious local specialities
and the Brasilia cocktail in the shade of the
lounge terrace! Dinner reservations
recommended HERE -
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Elected Yelloh!
Restaurant

Evenings and Excursions

Boredom? Not here!

Every evening offers a great program, exciting
excursion destinations, markets, and much
more —all under the Catalan sun!

Reception: Open 7/7 from 8 AM - 7 PM low season, 8 AM - 8 PM high season
Le Cube: open 24/24 - Information desk, mail reception, and night guard from 8 PM
Water Park L'Archipel: Open 7/7 from 10 AM to 7 PM
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https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet
https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001

seful informations
for your stay

YOUR SECURITY

During the day, a guard watches over the
entrance of the campsite.
During the night, one night guard is

permanently at the entry, while others

regularly ensure rounds over the campsite.

In case of emergency, call the night guard :
+33.610.75.23.72

In the interest of all, we ask you to take note of the following points

1) ANYONE WHO WANTS TO VISIT OR STAY ON
THE CAMPSITE must first report to the reception
desk. Staying on the campsite means you agree to
accept and respect the house rules.

2) OUR CUSTOMERS SHALL AVOID ANY NOISE that
may be a nuisance to neighbours. You are requested
to be quiet between 11 pm and 7 am. Pitching your
tent, caravan, or motorhome is forbidden after 11pm

3) ONLY VEHICLES BELONGING to guests staying
on the campsite are allowed to enter. The speed is
limited to 10 km/hour. The campsite is closed from
midnight until 7 am, or 6 am on some saturdays in
high season (big departures). Between these hours,
car and motor traffic is forbidden. On arrival during
the night, you can leave your vehicle in the car park
at the campsite entrance.

Scooters, bicycles, and motorized vehicles are not
allowed after 8 pm from the shop alley to Agora
Square (except for people with reduced mobility) to
avoid incidents in high season. Therefore, we ask you
to leave them on your pitch. Reclining Hoverboards
are prohibited throughout the campsite as well as
electric rollers under 14 years.

USEFUL NUMBERS (code for France +33)

* Tourist information: 04 68 86 72 00

* Gendarmerie: 04 68 80 21 07

* Emergency service: 112

e Police station: 04 68 86 71 21

* Coast weather Forecast: 08 92 68 08 66
* Doctors:

- Dr Maarouf: 04 68 73 26 56

- Dr Deschand: 04 68 80 80 12

- SOS Médecins: 08 20 20 41 42

* Nurses: 06 81 95 39 99

4) EVERYONE IS EXPECTED TO MAINTAIN THE
PITCH AND LEAVE IT CLEAN ON DEPARTURE;
Any action that may prove harmful or interfere
with the campsite’s cleanliness, hygiene, or
appearance is strictly forbidden.

It is forbidden to pitch tents in the gardens of the
rental accommodations and to hang washing
lines.

Any household rubbish and paper must be put in
bin liners and placed in the containers provided.
Any large, bulky items should be broken down
into smaller sizes. Please pay attention to the
rubbish colour code.

We ask you to respect the plants and flowers

on the campsite. Hammering nails into the trees
or cutting down any branches is strictly forbidden.

5) TAKE YOUR CHILDREN TO THE SANITARY
FACILITIES AND LET THEM KNOW THATIT IS
NOT A PLAYGROUND.

* Dentists:
- DENTEGO, Cabestany : 04 68 29 09 09 Monday-Sat 8am-8pm
- Dr Paraschiv, Canet: 04 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66, Canet : 04 68 80 40 04

- Dental emergencies :

- Alexis Sebrien, Cabestany : 04 68 86 00 32

» Ostheopaths :

- Cloé Casado: 06 15 13 55 62

- Florent Adragna: 07 82 97 96 47

-Y. Lechard, Médicanet: 07 63 93 34 52

« Fysiotherapeut :

- Physiotherapy centre in Canet Village : 04 68 80 30 46

* Pharmacy:

Medical consultation by a doctor at the campsite
(in high season).
Registration every morning at reception.

- Pharmacie du port: 04 68 80 57 16
- Pharmacie La Canétoise, Canet-village : 04 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo : 04 68 80 25 52
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6) SAFETY PRECAUTIONS : Le Brasilia campsite
offers you both the sea and a river and is therefore
classified by the regional administration as a
naturally floodable area. In case of flooding, please
follow the instructions.

You can consult the site evacuation plan at the
reception desk or the sanitary buildings (evacuation
isinitially only for the people, not belongings, cars,
tents, caravans, etc.).

A departmental regulation prohibits the use of
charcoal barbecues in the campground. Only gas
and electric barbecues are allowed. Do not throw
cigarettes or matches on the ground.

All electric power outlets must conform and comply
with current safety standards. It is strictly
forbidden to charge your car on your pitch.

The management cannot be held responsible for
theft on the campsite. The presence of any
suspicious figure must be reported immediately to
the reception desk. Although the campsite is
guarded, we advise all campers to watch their
belongings.

7) DOGS ARE ALLOWED BUT MUST REMAIN ON A
LEASH ON THE CAMPGROUND. Dogs must not be
left alone, not even tied up! The owner is
responsible at all times. Tattoo or chip and valid
rabies vaccination are mandatory and must be
proven by a vaccination card.

For the sake of all guests, please, walk your dog
regularly outside the campsite grounds or inside the
area reserved for this purpose. Waste bags are
freely available for you to clean up after your dog,
even in designated dog areas.

1st category dogs are banned. The second category
of dogs must be muzzled and leashed by an adult.

USEFUL NUMBERS (code for France +33)

- Pharmacie de la Méditerranée : 04 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud : 04 68 73 53 95
* Medical center/Hospitals :
- Hopital Saint Jean : 04 68 61 66 33
20 av du Languedoc, 66000 Perpignan
- Clinique St Roch Médipole, Cabestany: 04 28 63 10 10
» Medical analysis laboratory in Canet: 04 68 80 47 14
» Ophtalmologist :
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany : 04 68 35 92 70
- Dr Thévenot, St-Laurent de la Salanque : 04 68 28 46 42
 Veterinary :
- Clinique vétérinaire des sables, Canet: 04 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers, Canet: 04 68 62 14 88

8) WATER IS A VALUABLE SOURCE, which is
becoming increasingly scarce; every gesture to
save water is essential. Washing of vehicles,
tarpaulins or any other equipment is prohibited.
9) GUESTS WHO WANT TO RECEIVE VISITORS
must signal their presence at the reception desk
beforehand. Visitors are not allowed to park their
cars at the campsite. Visits are allowed until 8 pm.
Access to the aqua park is not allowed for visitors,
nor participation in animations.

10) THE AQUA PARK is accessible only to
customers of the campsite. A parent must
accompany children under ten years to the pool.
Please respect the hygiene and safety
recommendations; you can consult them at the
entrance to the pool. Long swim shorts (down to
the knees) are prohibited in the pools. Only
swimsuits and shorts are allowed.

11) THE DISCO s reserved exclusively for
campsite customers. You must show your
wristband and ID at the disco entrance. Children
under 15 are not admitted even if accompanied by
their parents.

12) FOR ACCESS TO THE CAMPING, ALL THE
GUESTS MUST WEAR A NONREMOVABLE
WRISTBAND from the opening to the closing of
the campground

Video cameras secure the campsite.

DEFIBRILLATOR
The campsite has 2 defibrillators:
- 1in the shop alley

-1 at the swimming pool during the day
and at Le Cube from 7pm

* Transport :

- Taxi du Littoral : 06 36 63 80 38

- Taxi Canétois : 06 26 40 00 43

- Taxi Aéroport de Perpignan : 06 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan : 04 68 52 60 70
-SNCF: 0184943635

» Caravan winter storage :

- Le Mas Théleme, Elne : 04 68 82 78 71

- La Melonniére, Latour Bas Elne : 04 68 22 26 07
- Le Rond Point, Sainte-Marie: 04 68 84 18 31

« Caravane accessories :

- Narbonne Accessoires, Perpignan : 04 68 64 24 96
« Car, caravan and motorcycle repair :

- « Route 66 »: 06 95 41 95 06

- TPL Perpignan : 05 25 62 03 00
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LE PROGRAMME

de votre séjour sur

votre mobile

Parce que le bonheur est dans chaque
détail, découvrez toutes les informations
sur votre camping en téléchargeant notre
application.

YOUR HOLIDAY PROGRAMME

on your mobile

When it comes to happiness, the details make all
the difference, so download our app to find all the
infoyou need on your campsite.

Téléchargez 'application mobile
pour en profiter d&s maintenant !

Download the mobile app and make the
most of it now!

BENEFICIEZ
d'avantages exclusifs
Abonnez-vous d notre programme de fidélité

Yelloh! Plus. Cumulez des points pour bénéficier
de nuits gratuites™ et de sur classermnents.

BENEFIT

from exclusive advantages
Subscribe to our Yelloh! Plus loyalty programme.
Collect points to benefit from free™ nights and
upgrades.

© f

Et si on restait
connectés ?
How about
staying
connected?




Plus de 100 destinations

en France, en Espugne etau Portugul
Over 100 destinations in France, Spain and Portuqal
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112

+33 (0)468802382

Safety 33 010752372

In life there's always a risk of the unforeseen,
so here at Yelloh! Village we like to ensure
holidays also mean vigilance =.

TIPS

Many bikes and
. . - scooters are left near
Instructions incendie Fire the activities areas.
Keep quiet. &, To prevent bike or
Advise the reception +33 (0)46 8 80 23 82 or scooter exchange
the night guards +33 (0)6 10 75 23 72. attach iths .
Call or make call the Fireman 112. .

Attack the Fire with a fire extinguisher or a water pipe.

Prevention

Don’t make wood or coal Fire.
Don't use barbecue with charcoal

well off your cigarette.

Take all precautions using camping stoves and gas lights.

Keep an eye on the toys of your children.
Consult the residential regulations.

Instructions accident O+
EMERGEMCY CALL: Lig -

Advise the reception +33 (0)4 68 80 23 82 or
the night guards +33 (0)6 10 75 23 72.

Call er make call the rescue services 112.
IF you are rescuer, bring first aid keeping pecple away.

Alert evacuation . Tl?e bea_:ll
In case of evacuation alert announced by the is supervised by lifeguards
alarm, keep quiet and go walking. F!um the: 1"_uFJune. A First-
Take only your papers, and valuables objects. L?“:'E::t = S'FEl“‘“Ed “Ei" the
Leave your car and your camping equipment on the spot. c'-::: the ;:w:ﬁ take nu"I;e
Go to the grouping zone Following the arrowhead way. = .
In case of fire, Follow the red arrows towards the .
emergency exits and meeting points. safe swimming
In case of sudden flooding, Follow the blue arrows to the inadvisable swimming
safe zones.

NO swimming
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SAFETY AND EVACUATION
S PLAN 2025

-
“»
CAMET " [ ]
2 E
2 @
o
¥ *
'
8"
- e
cafe _%
v 3
[ ] [ ]
- Angr £ ‘
L ]
q"' 3
_________ n > :
i ‘ » 3
= =
wm R1LA
88

()
VesTnouerres) o ()
.
.
-~ I3 =
h
[eslcreorcsh | 1

!..Om

(LESIDIKRED LY nLA) o L5 5 Flood
) 3 : Fitshess roof shelter
e ¢ ) _ Direfctiﬁnltof
CRED a5 D\ === roof shelter
f?z_’__ n Loudspeaker Direction of
W2 ; ™ ‘evacuation
ﬂ Fire Hydrant Assembly area
: Yol n g
- : LA LA, — g il San'tta
wmamac -y . - T J 6 Power generator @ o
i p = |

Reception
E Fire assembly area @ Aquapark

In all situations, it is recommended to follow the instructions

given by the campsite staff (and/or the loudspeakers).
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Thank you For your visit !

...and see you next time

The rental accommodation

Latest 48 hours before you leave, you must inform us of
your departure time.

At the time of your departure, no later than 10 a.m., we will come to
check your accommodation.

On departure, you must leave the rental accommodation as clean as
you found it on arrival. If you have not done a final cleaning, we will
charge 95%€ for this (except for Premium accommodations).

You are also responsible for the keys handed to you on arrival. In case
of loss, you will be charged 50€ for a key to the locker and 15€ for a
key to a rental accommodation.

The pitches

You must vacate your pitch by 11 a.m. at the latest.
If not, we will be required to charge you for an extra day.
Therefore, please make sure to leave your pitch clean and tidy on time.
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WOULD YOU LIKE TO COME BACK
NEXT YEAR?

Take an option!

OPTION 2026 "

FOR A PITCH

To be requested at the reception
during your stay, except on the day of
your arrival or departure.

Has to be placed on the same pitch
and for the same period as the
current stay (subject to availability).
You can send us your requests for
modification from mid-October.

FOR A RENTAL
Possibility of placing an option
for any rental on the same period
as the current stay (subject to
availability). You have no priority on
the accommodation currently occupied!
Time slots : in the high season,
« a Saturday: option on Monday
from 2pm to 4pm
« a Sunday or Monday: option on Tuesday
from 2pm to 4pm
« a Tuesday or Wednesday: option Thursday
from 2pm to 4pm
« a Thursday: option on Friday
from 2pm to 4pm
« a Friday: option on Friday
from 2pm to 6pm

It is not possible for customers who have
booked through a Tour Operator to put an
option.

DO YOU PREFER TO WAIT?

Official reservations begin in November.
The exact date will be communicated online
in October.



